
Please read carefully.

Denver.eu

April 2025

CRQ-225

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

OU 

FRFR
Cet appareil, ses 
cordons et ses 
accessoires sont 
recyclables

ENG1

89.5mm

125mm

Bemærk venligst - Ret til uvarslet ændring i alle produkter forbeholdes. 
Vi tager forbehold for fejl og udeladelser i denne manual.

ALLE RETTIGHEDER RESERVERET, COPYRIGHT DENVER A/S

Elektrisk og elektronisk udstyr samt medfølgende batterier indeholder 
materialer, komponenter og stoffer, der kan være skadelige for menneskers 
sundhed og miljøet, hvis affaldet (kasseret elektrisk og elektronisk udstyr og 
batterier) ikke håndteres korrekt.

Elektrisk og elektronisk udstyr og batterier er mærket med ovenstående 
symbol med en affaldsspand overstreget med et kryds. Symbolet angiver, at 
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier ikke må bortskaffes sammen med 
almindeligt husholdningsaffald men skal bortskaffes særskilt.

Det er vigtigt, at du som slutbruger afleverer dine brugte batterier på de hertil 
beregnede indsamlingssteder. På denne måde er du med til at sikre, at 
batterierne genanvendes i overensstemmelse med lovgivningen og ikke 
belaster miljøet.

Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor affald fra elektrisk 
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og elektronisk udstyr samt batterier gratis kan afleveres på genbrugsstatio-
ner og andre indsamlingssteder eller blive afhentet direkte fra boligerne. 
Nærmere information kan fås hos kommunens tekniske forvaltning.

Hermed erklærer Denver A/S, at radioudstyrstypen CRQ-225 er i 
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelse-
serklæringens fulde tekst kan findes på følgende internetadresse: denver.eu, 
og klik på søgeikonet øverst på hjemmesiden. Skriv modelnummeret: 
CRQ-225. Du kommer nu ind på produktsiden, hvor RED-direktivet kan 
findes under downloads/andre downloads.
Bluetooth frequency: 80HZ-20KHZ
FM frequency: 87.5MHz-108MHz
Maksimal udgangseffekt: 10W

Modelidentifikator : PSD19-C
Indgangsspænding : 100V-240V 
Indgangsfrekvens, vekselstrøm : 50Hz/60Hz
Udgangsspænding : 5V/9V/12V 
Udgangsstrøm : 5V3A/9V2.22A/12V1.67A
Udgangseffekt : 20W
Gennemsnitlig effektivitet i aktiv tilstand : 85.54%
Strømforbrug i ubelastet tilstand : 0.3W
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Address:
4th Floor 1 Factory Building Haosan Industrial Park Heyi Community Shajing 
Street Baoan Area Shenzhen, Guangdong China

1. Tryk på og hold knappen      nede for at tænde for højttaleren.
2. For at indstille uret skal du trykke på      for at gå ind i timeindstillingstilstand.
3. Tryk på            for at justere timen.
4. Tryk på knappen      igen for at bekræfte timeindstillingen.
5. Gentag trin 2-4 for at indstille minutterne.
6. Tryk på knappen      for at gå til alarmindstilling.
7. Tryk på      knappen for at øge, eller      knappen for at mindske alarmtimen 
og minut.
8. Tryk på      for at bekræfte alarmtiden.
9. Tryk på knapperne           for at vælge den ønskede alarmlyd blandt de 7 
tilgængelige muligheder.
10. Tryk på knappen      igen for at bekræfte alarmindstillingerne vises på 
skærmen.

Tryk på og hold knappen      nede for at skifte til hvid støj-tilstand (et "NS"-ikon 
vises på skærmen). 
Brug knapperne            til at vælge din foretrukne lyd fra hvid støj tilgængelige 
7 muligheder.

Trådløs opladningsplade

Clock settings

Indstilling af vækkeur

Tryk og hold på sidste sang
Tryk på volumen ned-knappen

Omgivende nattelys

USB-C opladningsindgang
TF

USB AUX

Trådløs opladningsplade

Tryk og hold tænd/
sluk-knappen nede
Tryk på lyskontakten

Tryk og hold funktionsknappen nede 
for at skifte til Bluetooth®-tilstand 
Tryk på pause/afspil-knappen

Tryk og hold på næste sang 
Tryk på lydstyrkeknappen

Tryk på timing-knappen for at indstille 
varigheden (15/30/60 minutter) for hvid støj 
Tryk og hold Start TWS-knappen nede

Bluetooth-version: JL 5.3
Funktioner: Bluetooth-forbindelse, hvid støj, uralarm, T-kort, 
USB, AUX-IN, FM, LED-omgivelseslys
Trådløs opladning: 15W
Bluetooth-frekvens: 80HZ-20KHZ
Horn: 4 Ω 5w * 2
Batteri: 1200mAh
Opladningstid: 3-4 timer
Arbejdstid: 2-3 timer (maksimal lyd med let afspilning)
3-4 timer (70% volumen)
Materiale: ABS-stof+PC+silikone
Indgangsspænding: 9V 2A;5V-3A

Bemærk: Højttalerens udseende er kun til reference,
se venligst det faktiske produkt.

Væsentlige parametre:

Indstilling af tid og alarm:
Oplysninger om sikkerhed

1. Dette produkt er ikke legetøj. Opbevar det uden for børns og 
kæledyrs rækkevidde. for at undgå at tygge og sluge dele.

2. Beskyt venligst dine ører mod høj lydstyrke. Høj lydstyrke kan 
skader dine ører og risikerer at medføre høretab.

3. Enheden er ikke vandtæt. Hvis der kommer vand eller fremmed-
legemer ind i enheden, kan det resultere i brand eller elektrisk stød. 
Hvis vand eller et fremmedlegeme kommer ind i enheden, skal du 
straks stoppe brugen.

4. Advarsel: Dette produkt har et indbygget litiumpolymerbatteri.

5. Produktets drifts- og opbevaringstemperatur er fra 0 grader 
Celsius til 40 grader Celsius.

6. Åbn aldrig produktet. Berøring af de indvendige elektriske dele 
kan forårsage elektrisk stød. Reparationer eller service bør kun 
udføres af kvalificeret personale.

7. Må ikke udsættes for varme, vand, fugt eller direkte sollys!

8. Brug ikke uoriginalt tilbehør sammen med produktet, da Dette kan 
gøre produktets funktionalitet unormal.

Læs sikkerhedsinstruktionerne omhyggeligt, før du bruger produktet. 
for første gang, og gem instruktionerne til senere brug.

Justering af alarmlydstyrke:
Alarmlydstyrken er den samme som højttalerlydstyrken. Juster alarmen 
lydstyrke ved hjælp af            lydstyrkeknapperne og på højttaleren.

Bluetooth-tilstand:

FM-radioindstilling:

TWS-stereofunktion (kun Bluetooth-tilstand)

Højttaleren går automatisk i Bluetooth-tilstand, når den tændes. A Det 
blinkende Bluetooth-ikon vises på skærmen. 
På din telefon eller Bluetooth-enhed skal du navigere til menuen 
Bluetooth-indstillinger og slå Bluetooth til
Vælg "CRQ-225" på listen over tilgængelige Bluetooth-enheder.
En stemmemeddelelse bekræfter vellykket parring. Ikonet for 
Bluetooth-forbindelse vises på skærmen.

Tryk på og hold knappen       nede for at skifte til FM-radiotilstand.
Slut det medfølgende USB Type-C-opladerkabel til højttalerens opladning-
sport. port. Kablet fungerer som en antenne. Du behøver ikke at tilslutte 
USB-enden af kablet til nogen enhed.
Tryk på knappen       for automatisk at søge efter og gemme radiostationer.

Hvis du har to CRQ-225-højttalere, skal du tænde for begge højttalere.
Tryk og hold på      vilkårlig højttaler.
Højttalerne parres automatisk med hinanden og fungerer som venstre og 
højre højre kanal til stereolyd

Indstilling af hvid støj:

●

●

●
●

●
●

●

●
●
●

DEN2DEN1 DEN3 DEN4

���

DEN5 DEN6


